
Exo
Chapter 28
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Reference: Thai King James Version

ה1 וְאַתָּ֡
และ–เจา้

הַקְרֵ֣ב
จง–นำามาใกล้
H7126

אֵלֶיךָ֩
หา–เจา้
H0413

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ן אַהֲרֹ֨
อาโรน
H0175

יךָ אָחִ֜
พีช่าย–ของเจา้
H0251

וְאֶת־
และ
H0853

בָּנָי֣ו
บุตร–ของเขา

אִתּ֔וֹ
กับ–เขา
H0854

מִתּ֛וֹךְ
จาก–ท่ามกลาง
H8432

בְּנֵי֥
ลกูหลาน–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

לְכַהֲנוֹ־
เพื่อ–ทำาหน้าท่ีปุโรหติ
H3547

לִ֑י
แก่–เรา

ן אַהֲרֹ֕
อาโรน
H0175

נָדָ֧ב
นาดับ
H5070

וַאֲבִיה֛וּא
และ–อาบฮูี
H0030

אֶלְעָזָר֥
เอลเออาซาร์
H0499

וְאִיתָמָ֖ר
และ–อีทามาร์
H0385

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

ן׃ אַהֲרֹֽ
อาโรน
H0175

�และเจา้จงนำาอาโรนพีช่ายของเจา้มายงัเจา้ และบุตรชายทัง้หลายของเขามาพรอ้มกับเขา จากท่ามกลางลกูหลานของอิสราเอล 
เพื่อเขาจะได้ปรนนิบติัเราในตำาแหน่งปุโรหติ คืออาโรน นาดับ และอาบฮูี เอเลอาซาร ์และอิธามาร ์บุตรชายทัง้หลายของอาโรน

ית2ָ וְעָשִׂ֥
แล้ว–ทำา

בִגְדֵי־
เสื้อ–คลมุ–ท่ี

דֶשׁ קֹ֖
บรสิทุธิ์
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
สำาหรบั–อาโรน
H0175

יךָ אָחִ֑
พีช่าย–ของเจา้
H0251

לְכָב֖וֹד
เพื่อ–เกียรติ
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
และ–ความงดงาม
H8597

และเจา้จงทำาเครื่องยศบรสิทุธิทั์ง้หลายสำาหรบัอาโรนพีช่ายของเจา้เพื่อความรุง่โรจน์และความงาม

ה3 וְאַתָּ֗
และ–เจา้

תְּדַבֵּר֙
จง–พูด
H1696

אֶל־
ต่อ
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

חַכְמֵי־
ผูม้สีติปัญญา–ใน
H2450

ב לֵ֔
ใจ

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

יו מִלֵּאתִ֖
เรา–เติม–ด้วย
H4390

ר֣וּחַ
วญิญาณ–แหง่
H7307

חָכְמָה֑
สติปัญญา
H2451

וְעָשׂ֞וּ
แล้ว–ทำา

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

י בִּגְדֵ֧
เสื้อผา้–ของ

ן אַהֲרֹ֛
อาโรน
H0175

לְקַדְּשׁ֖וֹ
เพื่อ–ชำาระ–เขา
H6942

לְכַהֲנוֹ־
เพื่อ–ทำาหน้าท่ีปุโรหติ
H3547

י׃ לִֽ
แก่–เรา

และเจา้จงกล่าวแก่บรรดาผูม้ใีจท่ีเฉลียวฉลาด ผูซ้ึ่งเราได้ทำาใหเ้ต็มไปด้วยจติวญิญาณแหง่สติปัญญานัน้ 
เพื่อพวกเขาจะได้ทำาบรรดาเครื่องยศของอาโรนสำาหรบัถวายตัวเขาไว ้เพื่อเขาจะได้ปรนนิบติัเราในตำาแหน่งปุโรหติ

לֶּה4 וְאֵ֨
และ–เหล่านี้
H0428

ים הַבְּגָדִ֜
เสื้อผา้–ทัง้หลาย

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יַעֲשׂ֗וּ
พวกเขา–จะทำา

שֶׁן חֹ֤
ทับทรวงอก
H2833

וְאֵפוֹד֙
และ–เอโฟด
H0646

יל וּמְעִ֔
และ–เสื้อคลมุยาว
H4598

נֶת וּכְתֹ֥
และ–เสื้อตัวใน
H3801

ץ תַּשְׁבֵּ֖
ถักทอ
H8665

מִצְנֶפֶ֣ת
ผา้โพกศีรษะ
H4701

וְאַבְנֵט֑
และ–รดัประคด
H0073

וְעָשׂ֨וּ
แล้ว–ทำา

בִגְדֵי־
เสื้อ–คลมุ–ท่ี

דֶשׁ קֹ֜
บรสิทุธิ์
H6944

ן לְאַהֲרֹ֥
สำาหรบั–อาโรน
H0175

יךָ אָחִ֛
พีช่าย–ของเจา้
H0251

וּלְבָנָי֖ו
และ–สำาหรบั–บุตร–ของเขา

לְכַהֲנוֹ־
เพื่อ–ทำาหน้าท่ีปุโรหติ
H3547

י׃ לִֽ
แก่–เรา

และเหล่านี้เป็นเครื่องยศต่าง ๆ ซึ่งพวกเขาจะต้องทำา ทับทรวง และเอโฟด และเสื้อคลมุยาว และเสื้อคลมุลายปัก และมาลา และผา้คาดเอว 
และพวกเขาจะทำาบรรดาเครื่องยศบรสิทุธิส์ำาหรบัอาโรนพีช่ายของเจา้ และบุตรชายทัง้หลายของเขา เพื่อเขาจะได้ปรนนิบติัเราในตำาแหน่งปุโรหติ
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וְהֵם5֙
และ–พวกเขา
H1992

יִקְח֣וּ
จะ–รบัเอา
H3947

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ב הַזָּהָ֔
ทองคำา
H2091

וְאֶת־
และ
H0853

הַתְּכֵ֖לֶת
ด้ายสนี้ำ าเงิน
H8504

וְאֶת־
และ
H0853

אַרְגָּמָן֑ הָֽ
ด้ายสมีว่ง
H0713

וְאֶת־
และ
H0853

תּוֹלַ֥עַת
ด้ายสแีดง

הַשָּׁנִ֖י
เขม้
H8144

וְאֶת־
และ
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
ผา้ปา่น

פ
—

และเขาเหล่านัน้ต้องรบัเอาทองคำา และด้ายสฟีา้ และสมีว่ง และสแีดงเขม้ และผา้ปา่นเนื้อละเอียด

וְעָשׂ֖ו6ּ
แล้ว–ทำา

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ד הָאֵפֹ֑
เอโฟด
H0646

הָב זָ֠
ทองคำา
H2091

לֶת תְּכֵ֨
ด้ายสนี้ำ าเงิน
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
และ–ด้ายสมีว่ง
H0713

תּוֹלַעַ֧ת
ด้ายสแีดง

שָׁנִי֛
เขม้
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
และ–ผา้ปา่น

מָשְׁזָר֖
เนื้อละเอียด
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
ฝีมอื–ของ
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
ชา่งฝีมอื
H2803

และพวกเขาต้องทำาเอโฟดโดยใชท้องคำา ด้ายสฟีา้ และสมีว่ง สแีดงเขม้ และผา้ปา่นเนื้อละเอียด โดยฝีมอืชา่งผูช้ำานาญ

י7 שְׁתֵּ֧
สอง
H8147

ת כְתֵפֹ֣
บา่ไหล่
H3802

ת בְרֹ֗ חֹֽ
ท่ี–เชื่อมต่อกัน
H2266

הְיֶה־ יִֽ
จะ–มี
H1961

לּ֛וֹ
สำาหรบั–มนั

אֶל־
ท่ี
H0413

שְׁנֵי֥
สอง
H8147

יו קְצוֹתָ֖
ปลาย–ของมนั
H7098

ר׃ וְחֻבָּֽ
แล้ว–เชื่อมติดกัน
H2266

เอโฟดนัน้จะมแีถบสองอันผกูไวท่ี้บา่ ใหติ้ดกับรมิตอนบนทัง้สองขา้ง และเอโฟดจะติดเป็นอันเดียวกันดังนัน้

וְחֵ֤שֶׁב8
และ–รดัประคด–ของ
H2805

אֲפֻדָּתוֹ֙
เอโฟด–ของเขา
H0642

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יו עָלָ֔
อยู–่บน–มนั

הוּ כְּמַעֲשֵׂ֖
เหมอืน–ฝีมอื–ของมนั
H4639

נּוּ מִמֶּ֣
จาก–มนั

יִהְיֶה֑
จะ–เป็น
H1961

ב זָהָ֗
ทองคำา
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ด้ายสนี้ำ าเงิน
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
และ–ด้ายสมีว่ง
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
และ–ด้ายสแีดง

שָׁנִ֖י
เขม้
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
และ–ผา้ปา่น

מָשְׁזָרֽ׃
เนื้อละเอียด
H7806

และผา้คาดเอวแหง่เอโฟด ซึ่งคาดทับเอโฟดนัน้ จะเป็นอยา่งเดียวกัน ตามลักษณะงานของเอโฟด คือทำาด้วยทองคำา ด้ายสฟีา้ และสมีว่ง 
และสแีดงเขม้ และผา้ปา่นเนื้อละเอียด

וְלָקַ֣חְת9ָּ֔
แล้ว–เอา
H3947

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

י שְׁתֵּ֖
สอง
H8147

אַבְנֵי־
พลอย
H0068

הַם שֹׁ֑
โกเมน
H7718

וּפִתַּחְתָּ֣
แล้ว–สลัก

ם עֲלֵיהֶ֔
บน–มนั

שְׁמ֖וֹת
ชื่อ–ของ
H8034

בְּנֵי֥
ลกูหลาน–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และเจา้จงเอาพลอยสนี้ำ าขา้วสองแผน่ และจารกึชื่อบุตรทัง้หลายของอิสราเอลไวบ้นพลอยเหล่านัน้

שִׁשָּׁה10֙
หก
H8337

ם מִשְּׁמֹתָ֔
จาก–ชื่อ–ของพวกเขา
H8034

עַ֖ל
บน

הָאֶבֶ֣ן
พลอย
H0068

הָאֶחָת֑
เมด็หนึ่ง
H0259

וְאֶת־
และ
H0853

שְׁמ֞וֹת
ชื่อ–ของ
H8034

ה הַשִּׁשָּׁ֧
หก
H8337

ים הַנּוֹתָרִ֛
ท่ีเหลือ
H3498

עַל־
บน

בֶן הָאֶ֥
พลอย
H0068

הַשֵּׁנִ֖ית
เมด็ท่ีสอง
H8145

ם׃ כְּתוֹלְדֹתָֽ
ตาม–ลำาดับ–การเกิด–ของพวกเขา
H8435

ชื่อหกชื่อของพวกเขาไวบ้นพลอยแผน่หนึ่ง และชื่ออีกหกชื่อท่ีเหลืออยูไ่วบ้นพลอยอีกแผน่หนึ่ง ตามลำาดับกำาเนิดของพวกเขา

ה11 מַעֲשֵׂ֣
ฝีมอื–ของ
H4639

֮ חָרַשׁ
ชา่งแกะสลัก
H2796

אֶבֶן֒
พลอย
H0068

פִּתּוּחֵי֣
การแกะสลัก–ของ
H6603

ם חֹתָ֗
ตราประทับ
H2368

תְּפַתַּח֙
จง–สลัก

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ים הָאֲבָנִ֔
พลอย–ทัง้สอง
H0068

עַל־
ตาม

ת שְׁמֹ֖
ชื่อ–ของ
H8034

בְּנֵי֣
ลกูหลาน–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ת מֻסַבֹּ֛
ฝัง–ใน
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
กรอบ–ทองคำา
H4865

זָהָ֖ב
ทองคำา
H2091

ה תַּעֲשֶׂ֥
จง–ทำา

ם׃ אֹתָֽ
มนั
H0853

ด้วยงานของชา่งแกะสลักในพลอย อยา่งเชน่สลักแหวนตรา เจา้จงสลักชื่อบุตรทัง้หลายของอิสราเอลไวท่ี้พลอยทัง้สองแผน่นัน้ 
เจา้จงฝังพวกมนัไวใ้นกระเปาะหลายอันทำาด้วยทองคำา
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וְשַׂמְת12ָּ֞
แล้ว–วาง

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ים הָאֲבָנִ֗
พลอย–ทัง้สอง
H0068

עַל֚
บน

ת כִּתְפֹ֣
บา่ไหล่–ของ
H3802

ד אֵפֹ֔ הָֽ
เอโฟด
H0646

אַבְנֵי֥
พลอย–แหง่–การ
H0068

ן זִכָּרֹ֖
ระลึก
H2146

לִבְנֵי֣
สำาหรบั–ลกูหลาน–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

֩ וְנָשָׂא
แล้ว–แบกรบั
H5375

ן אַהֲרֹ֨
อาโรน
H0175

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ם שְׁמוֹתָ֜
ชื่อ–ของพวกเขา
H8034

לִפְנֵי֧
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

עַל־
บน

י שְׁתֵּ֥
สอง
H8147

יו כְתֵפָ֖
บา่ไหล่–ของเขา
H3802

ן׃ לְזִכָּרֹֽ
เพื่อ–การ–ระลึก
H2146

ס
—

และเจา้จงเอาพลอยทัง้สองแผน่นัน้ไวบ้นบา่ทัง้สองขา้งของเอโฟดนัน้ เพื่อเป็นพลอยท่ีระลึกถึงบุตรทัง้หลายของอิสราเอล 
และอาโรนจะแบกชื่อของพวกเขาไวต่้อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาหบ์นบา่ทัง้สองของเขาเพื่อเป็นท่ีระลึกถึง

ית13ָ וְעָשִׂ֥
แล้ว–ทำา

ת מִשְׁבְּצֹ֖
กรอบ–ทองคำา
H4865

ב׃ זָהָֽ
ทองคำา
H2091

และเจา้จงทำากระเปาะหลายอันด้วยทองคำา

י14 וּשְׁתֵּ֤
และ–สอง
H8147

שַׁרְשְׁרֹת֙
โซ่
H8333

זָהָב֣
ทองคำา
H2091

טָה֔וֹר
บรสิทุธิ์
H2889

מִגְבָּלֹ֛ת
ถัก–เป็นเกลียว
H4020

ה תַּעֲשֶׂ֥
จง–ทำา

ם אֹתָ֖
มนั
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
ฝีมอื–ของ
H4639

ת עֲבֹ֑
เชอืกถัก
H5688

ה וְנָתַתָּ֛
แล้ว–วาง
H5414

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
โซ–่ทัง้หลาย
H8333

ת הָעֲבֹתֹ֖
เชอืกถัก–ทัง้หลาย
H5688

עַל־
บน

ת׃ מִּשְׁבְּצֹֽ הַֽ
กรอบ–ทองคำา–ทัง้หลาย
H4865

ס
—

และสรอ้ยสองสายด้วยทองคำาบรสิทุธิท่ี์ปลายทัง้สอง เจา้จงทำาสรอ้ยเหล่านัน้เป็นสรอ้ยถักเกลียว 
และจงติดสรอ้ยถักเกลียวไวท่ี้กระเปาะเหล่านัน้

ית15ָ וְעָשִׂ֜
แล้ว–ทำา

שֶׁן חֹ֤
ทับทรวงอก
H2833

מִשְׁפָּט֙
แหง่การตัดสนิ
H4941

ה מַעֲשֵׂ֣
ฝีมอื–ของ
H4639

ב חֹשֵׁ֔
ชา่งฝีมอื
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
เหมอืน–ฝีมอื–ของ
H4639

ד אֵפֹ֖
เอโฟด
H0646

נּוּ תַּעֲשֶׂ֑
จง–ทำา–มนั

הָב זָ֠
ทองคำา
H2091

לֶת תְּכֵ֨
ด้ายสนี้ำ าเงิน
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
และ–ด้ายสมีว่ง
H0713

וְתוֹלַעַ֧ת
และ–ด้ายสแีดง

שָׁנִי֛
เขม้
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
และ–ผา้ปา่น

מָשְׁזָר֖
เนื้อละเอียด
H7806

ה תַּעֲשֶׂ֥
จง–ทำา

אֹתֽוֹ׃
มนั
H0853

และเจา้จงทำาทับทรวงแหง่การพพิากษาโดยฝีมอืชา่งผูช้ำานาญ เจา้จงทำาทับทรวงนัน้ตามลักษณะงานของเอโฟด 
เจา้จงทำาทับทรวงนัน้โดยใชท้องคำา ด้ายสฟีา้ และสมีว่ง และสแีดงเขม้ และผา้ปา่นเนื้อละเอียด

רָב֥וּע16ַ
สีเ่หล่ียมจตัรุสั
H7251

הְיֶה֖ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

כָּפ֑וּל
พบัทบ
H3717

זֶרֶ֥ת
หนึ่งคืบ
H2239

אָרְכּ֖וֹ
ยาว–ของมนั
H0753

וְזֶרֶ֥ת
และ–หนึ่งคืบ
H2239

רָחְבּֽוֹ׃
กวา้ง–ของมนั
H7341

จงทำาทับทรวงเป็นรูปสีเ่หล่ียมจตัรุสั พบัทบตรงกลาง คืบหนึ่งจะเป็นความยาวของทับทรวง และคืบหนึ่งจะเป็นความกวา้งของทับทรวง

וּמִלֵּאת17ָ֥
แล้ว–ฝัง
H4390

בוֹ֙
ใน–มนั

אַת מִלֻּ֣
การ–ฝัง
H4396

בֶן אֶ֔
พลอย
H0068

אַרְבָּעָ֖ה
สี่
H0702

ים טוּרִ֣
แถว
H2905

אָבֶ֑ן
พลอย
H0068

ט֗וּר
แถว–ท่ีหนึ่ง
H2905

דֶם אֹ֤
ทับทิม
H0124

פִּטְדָה֙
โทพซั
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
และ–มรกต

הַטּ֖וּר
แถว
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
ท่ีหนึ่ง
H0259

และเจา้จงฝังพลอยเหล่านัน้ไวใ้นทับทรวงนัน้ คือเป็นพลอยสีแ่ถว แถวท่ีหนึ่งจงฝังทับทิม บุษราคัมและพลอยสแีดง นี่จะเป็นแถวท่ีหนึ่ง
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וְהַטּ֖וּר18
และ–แถว
H2905

הַשֵּׁנִי֑
ท่ีสอง
H8145

נֹ֥פֶךְ
มณีเขยีว
H5306

יר סַפִּ֖
ไพลิน
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
และ–เพชร
H3095

และแถวท่ีสองจงฝังมรกต ไพฑรูย ์และเพชร

וְהַטּ֖וּר19
และ–แถว
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
ท่ีสาม
H7992

לֶ֥שֶׁם
เลเชม
H3958

שְׁב֖וֹ
ชโบ
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
และ–อัคลามาห์
H0306

และแถวท่ีสามฝังนิล โมรา และพลอยสมีว่ง

וְהַטּוּר20֙
และ–แถว
H2905

י הָרְבִיעִ֔
ท่ีสี่
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
ทารช์ชิ
H8658

הַם וְשֹׁ֖
และ–โกเมน
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
และ–ยาสเฟห์
H3471

ים מְשֻׁבָּצִ֥
ฝัง–ใน
H7660

זָהָ֛ב
ทองคำา
H2091

יִהְי֖וּ
จะ–เป็น
H1961

ם׃ בְּמִלּוּאֹתָֽ
ใน–การ–ฝัง–ของมนั
H4396

และแถวท่ีสีฝั่งพลอยเขยีว พลอยสนี้ำ าขา้วและหยก พลอยทัง้หมดนี้จงฝังในลวดลายอันละเอียดของพวกมนัท่ีทำาด้วยทองคำา

הָאֲבָנִים21 וְ֠
และ–พลอย–ทัง้หลาย
H0068

ָ ין הְיֶ֜ תִּֽ
จะ–เป็น
H1961

עַל־
ตาม

ת שְׁמֹ֧
ชื่อ–ของ
H8034

בְּנֵֽי־
ลกูหลาน–ของ

יִשְׂרָאֵ֛ל
อิสราเอล
H3478

ים שְׁתֵּ֥
สบิ
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
สอง
H6240

עַל־
ตาม

שְׁמֹתָ֑ם
ชื่อ–ของพวกเขา
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
การแกะสลัก–ของ
H6603

חוֹתָם֙
ตราประทับ
H2368

אִ֣ישׁ
แต่ละคน
H0376

עַל־
ตาม

שְׁמ֔וֹ
ชื่อ–ของเขา
H8034

ָ ין הְיֶ֕ תִּֽ
จะ–เป็น
H1961

לִשְׁנֵי֥
สำาหรบั–สบิ
H8147

ר עָשָׂ֖
สอง
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
เผา่
H7626

และพลอยเหล่านัน้ต้องมชีื่อบุตรทัง้หลายของอิสราเอลสบิสองชื่อ ตามแต่ละชื่อของพวกเขา เหมอืนการสลักแหวนตรา 
จงใหพ้ลอยทกุแผน่มชีื่อของแต่ละเผา่ตามลำาดับสบิสองเผา่นัน้

ית22ָ וְעָשִׂ֧
แล้ว–ทำา

עַל־
บน

שֶׁן הַחֹ֛
ทับทรวงอก
H2833

ת ׁרְשֹׁ֥ שַֽ
โซ่
H8331

גַּבְלֻ֖ת
เกลียว
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
ฝีมอื–ของ
H4639

ת עֲבֹ֑
เชอืกถัก
H5688

זָהָ֖ב
ทองคำา
H2091

טָהֽוֹר׃
บรสิทุธิ์
H2889

และเจา้จงทำาเหล่าสรอ้ยถักเกลียวด้วยทองคำาบรสิทุธิไ์วบ้นทับทรวง

23֙ וְעָשִׂי֙תָ
แล้ว–ทำา

עַל־
บน

שֶׁן הַחֹ֔
ทับทรวงอก
H2833

י שְׁתֵּ֖
สอง
H8147

טַבְּע֣וֹת
หว่ง
H2885

זָהָב֑
ทองคำา
H2091

וְנָתַתָּ֗
แล้ว–วาง
H5414

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

֙ שְׁתֵּי
สอง
H8147

הַטַּבָּע֔וֹת
หว่ง–ทัง้สอง
H2885

עַל־
บน

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

קְצ֥וֹת
ปลาย–ของ
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
ทับทรวงอก
H2833

และเจา้จงทำาหว่งทองคำาสองหว่งไวบ้นทับทรวง และจงติดหว่งทัง้สองไวท่ี้ปลายทัง้สองขา้งของทับทรวง

ה24 וְנָתַתָּ֗
แล้ว–วาง
H5414

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

֙ שְׁתֵּי
สอง
H8147

ת עֲבֹתֹ֣
เชอืกถัก–ของ
H5688

ב הַזָּהָ֔
ทองคำา
H2091

עַל־
บน

י שְׁתֵּ֖
สอง
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
หว่ง–ทัง้สอง
H2885

אֶל־
ท่ี
H0413

קְצ֖וֹת
ปลาย–ของ
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
ทับทรวงอก
H2833

และเจา้จงสอดสรอ้ยถักเกลียวทัง้สองท่ีทำาด้วยทองคำานัน้ ใสเ่ขา้ในหว่งทัง้สองขา้งซึ่งอยูท่ี่ปลายทัง้สองของทับทรวง
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ת25 וְאֵ֨
และ
H0853

י שְׁתֵּ֤
สอง
H8147

קְצוֹת֙
ปลาย–ของ
H7098

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֔
เชอืกถัก–ทัง้สอง
H5688

ן תִּתֵּ֖
จง–ติด
H5414

עַל־
บน

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

מִּשְׁבְּצ֑וֹת הַֽ
กรอบ–ทองคำา–ทัง้สอง
H4865

ה וְנָתַתָּ֛
แล้ว–วาง
H5414

עַל־
บน

כִּתְפ֥וֹת
บา่ไหล่–ของ
H3802

ד הָאֵפֹ֖
เอโฟด
H0646

אֶל־
ท่ี
H0413

מ֥וּל
ตรงขา้ม–กับ
H4136

פָּנָֽיו׃
ด้านหน้า–ของมนั
H6440

และปลายสรอ้ยถักเกลียวอีกสองขา้ง เจา้จงใหติ้ดในกระเปาะทัง้สองนัน้ และจงติดพวกมนัไวบ้นแถบบนบา่ทัง้สองขา้งของเอโฟดขา้งหน้ามนั

ית26ָ וְעָשִׂ֗
แล้ว–ทำา

֙ שְׁתֵּי
สอง
H8147

טַבְּע֣וֹת
หว่ง
H2885

ב זָהָ֔
ทองคำา
H2091

וְשַׂמְתָּ֣
แล้ว–วาง

ם אֹתָ֔
มนั
H0853

עַל־
บน

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

קְצ֣וֹת
ปลาย–ของ
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
ทับทรวงอก
H2833

עַל־
บน

שְׂפָת֕וֹ
ขอบ–ของมนั
H8193

ר אֲשֶׁ֛
ซึ่ง

אֶל־
อยู–่ทาง
H0413

עֵ֥בֶר
ด้าน–ของ
H5676

ד הָאֵפֹ֖
เอโฟด
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
ด้านใน

และเจา้จงทำาหว่งทองคำาสองหว่ง และเจา้จงติดหว่งเหล่านัน้ไวบ้นปลายทัง้สองขา้งของทับทรวง ซึ่งอยูด่้านในท่ีติดกับเอโฟด

27֮ וְעָשִׂיתָ
แล้ว–ทำา

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

טַבְּע֣וֹת
หว่ง
H2885

זָהָב֒
ทองคำา
H2091

ה וְנָתַתָּ֣
แล้ว–วาง
H5414

ם אֹתָ֡
มนั
H0853

עַל־
บน

֩ שְׁתֵּי
สอง
H8147

כִתְפ֨וֹת
บา่ไหล่–ของ
H3802

הָאֵפ֤וֹד
เอโฟด
H0646

מִלְּמַטָּ֙ה֙
จาก–ขา้งล่าง
H4295

מִמּ֣וּל
ตรงขา้ม–กับ
H4136

יו פָּנָ֔
ด้านหน้า–ของมนั
H6440

ת לְעֻמַּ֖
ตรง–กับ
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
รอยเชื่อม–ของมนั
H4225

עַל מִמַּ֕
เหนือ
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
รดัประคด–ของ
H2805

הָאֵפֽוֹד׃
เอโฟด
H0646

และเจา้จงทำาหว่งด้วยทองคำาอีกสองหว่ง และจงใสห่ว่งเหล่านัน้ไวบ้นทัง้สองขา้งของเอโฟดขา้งใต้ ใหอ้ยูด่้านหน้าตะเขบ็ของเอโฟด 
ตรงขา้มกับตัวเก่ียวอีกอันท่ีเหลือของเอโฟด เหนือผา้คาดเอวแหง่เอโฟด

וְיִרְכְּס֣ו28ּ
แล้ว–ผกู
H7405

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

חֹשֶׁן הַ֠
ทับทรวงอก
H2833

]מטבעתו[
หว่ง
H2885

יו( טַּבְּעֹתָ֞ )מִֽ
จาก–หว่ง–ของมนั
H2885

אֶל־
เขา้กับ
H0413

ת טַבְּעֹ֤
หว่ง–ของ
H2885

הָאֵפֹד֙
เอโฟด
H0646

יל בִּפְתִ֣
ด้วย–เชอืก
H6616

לֶת תְּכֵ֔
สนี้ำ าเงิน
H8504

הְי֖וֹת לִֽ
เพื่อ–ใหอ้ยู่
H1961

עַל־
บน

חֵשֶׁ֣ב
รดัประคด–ของ
H2805

הָאֵפ֑וֹד
เอโฟด
H0646

א־ ֹֽ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

יִזַּ֣ח
เล่ือนออกไป
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
ทับทรวงอก
H2833

מֵעַ֖ל
จาก–บน

הָאֵפֽוֹד׃
เอโฟด
H0646

และพวกเขาต้องผกูทับทรวงนัน้โดยหว่งทัง้หลายของทับทรวง เขา้กับหว่งทัง้หลายของเอโฟด ด้วยด้ายสฟีา้ 
เพื่อทับทรวงจะได้ทับผา้คาดเอวแหง่เอโฟด และเพื่อทับทรวงจะไมห่ลดุออกจากเอโฟด

א29 וְנָשָׂ֣
แล้ว–แบกรบั
H5375

הֲרֹן אַ֠
อาโรน
H0175

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

שְׁמ֨וֹת
ชื่อ–ของ
H8034

בְּנֵֽי־
ลกูหลาน–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֜
อิสราเอล
H3478

שֶׁן בְּחֹ֧
ใน–ทับทรวงอก–แหง่
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֛
การตัดสนิ
H4941

עַל־
บน

לִבּ֖וֹ
หวัใจ–ของเขา

בְּבֹא֣וֹ
เมื่อ–เขา้ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
ท่ีบรสิทุธิ์
H6944

ן לְזִכָּרֹ֥
เพื่อ–การ–ระลึก
H2146

לִפְנֵֽי־
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

יד׃ תָּמִֽ
เสมอ
H8548

และอาโรนจะแบกชื่อบุตรทัง้หลายของอิสราเอลไวใ้นทับทรวงแหง่การพพิากษาซึ่งอยูบ่นหวัใจของเขา เมื่อเขาเขา้ไปในสถานท่ีบรสิทุธิน์ัน้ 
ใหเ้ป็นท่ีระลึกถึงต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาหเ์สมอ
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וְנָתַת30ָּ֞
แล้ว–วาง
H5414

אֶל־
ใน
H0413

שֶׁן חֹ֣
ทับทรวงอก–แหง่
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֗
การตัดสนิ
H4941

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

הָאוּרִים֙
อูรมิ
H0224

וְאֶת־
และ
H0853

ים הַתֻּמִּ֔
ทมูมมิ
H8550

֙ וְהָיוּ
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

עַל־
บน

לֵב֣
หวัใจ–ของ

ן אַהֲרֹ֔
อาโรน
H0175

בְּבֹא֖וֹ
เมื่อ–เขา้ไป
H0935

לִפְנֵי֣
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

א וְנָשָׂ֣
แล้ว–แบกรบั
H5375

הֲרֹן אַ֠
อาโรน
H0175

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ט מִשְׁפַּ֨
การตัดสนิ–ของ
H4941

בְּנֵי־
ลกูหลาน–ของ

יִשְׂרָאֵ֧ל
อิสราเอล
H3478

עַל־
บน

לִבּ֛וֹ
หวัใจ–ของเขา

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

יד׃ תָּמִֽ
เสมอ
H8548

ס
—

และเจา้จงใสอู่รมิและทมูมมิไวใ้นทับทรวงแหง่การพพิากษา และของสองสิง่นี้จะอยูบ่นหวัใจของอาโรน เมื่อเขาเขา้ไปเฝ้าพระเยโฮวาห ์
และอาโรนจะแบกรบัการพพิากษาของบุตรทัง้หลายของอิสราเอลบนหวัใจของเขาต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาหเ์สมอ

ית31ָ וְעָשִׂ֛
แล้ว–ทำา

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

יל מְעִ֥
เสื้อคลมุยาว–ของ
H4598

הָאֵפ֖וֹד
เอโฟด
H0646

יל כְּלִ֥
ทัง้ตัว–ด้วย
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
สนี้ำ าเงิน
H8504

และเจา้จงทำาเสื้อคลมุยาวแหง่เอโฟดด้วยผา้สฟีา้ล้วน

וְהָיָה32֥
แล้ว–จะ–มี
H1961

י־ פִֽ
ชอ่งคอ–ท่ี
H6310

ראֹשׁ֖וֹ
ศีรษะ–ของมนั

בְּתוֹכ֑וֹ
อยู–่ตรงกลาง
H8432

ה שָׂפָ֡
ขอบ
H8193

הְיֶה֩ יִֽ
จะ–มี
H1961

יו לְפִ֨
สำาหรบั–ชอ่งคอ–ของมนั
H6310

יב סָבִ֜
โดยรอบ
H5439

ה מַעֲשֵׂ֣
ฝีมอื–ของ
H4639

ג אֹרֵ֗
ชา่งทอ
H0707

י כְּפִ֥
เหมอืน–ชอ่งคอ–ของ
H6310

א תַחְרָ֛
เสื้อเกราะ
H8473

הְיֶה־ יִֽ
จะ–มี
H1961

לּ֖וֹ
สำาหรบั–มนั

א ֹ֥ ל
จะ–ไม่
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
ฉีกขาด
H7167

และต้องมชีอ่งคอด้านบนของเสื้อคลมุยาว ในตรงกลางเสื้อคลมุยาวนัน้ มนัต้องมขีลิบด้วยผา้ทอรอบคอเสื้อคลมุยาวนัน้ 
ราวกับเป็นคอเสื้อทหาร เพื่อมนัจะได้ไมฉี่กขาด

ית33ָ וְעָשִׂ֣
แล้ว–ทำา

עַל־
บน

יו שׁוּלָ֗
ชายเสื้อ–ของมนั
H7757

֙ רִמֹּנֵי
ทับทิม–ทับทับทิม–ด้วย
H7416

תְּכֵלֶ֤ת
สนี้ำ าเงิน
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
และ–สมีว่ง
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
และ–สแีดง

י שָׁנִ֔
เขม้
H8144

עַל־
บน

שׁוּלָ֖יו
ชายเสื้อ–ของมนั
H7757

סָבִ֑יב
โดยรอบ
H5439

וּפַעֲמֹנֵי֥
และ–กระดิ่ง
H6472

זָהָ֛ב
ทองคำา
H2091

בְּתוֹכָ֖ם
ท่ามกลาง–มนั
H8432

יב׃ סָבִֽ
โดยรอบ
H5439

และท่ีชายด้านล่างของเสื้อคลมุยาวนัน้ เจา้จงปักรูปผลทับทิมหลายอัน ใชด้้ายสฟีา้ และสมีว่ง และสแีดงเขม้ รอบชายเสื้อคลมุยาวนัน้ 
และติดบรรดาลกูพรวนทำาด้วยทองคำาสลับกับผลทับทิมเหล่านัน้โดยรอบ

ן34 פַּעֲמֹ֤
กระดิ่ง
H6472

זָהָב֙
ทองคำา
H2091

וְרִמּ֔וֹן
และ–ทับทิม
H7416

ן עֲמֹ֥ פַּֽ
กระดิ่ง
H6472

זָהָ֖ב
ทองคำา
H2091

וְרִמּ֑וֹן
และ–ทับทิม
H7416

עַל־
บน

שׁוּלֵ֥י
ชายเสื้อ–ของ
H7757

יל הַמְּעִ֖
เสื้อคลมุยาว
H4598

יב׃ סָבִֽ
โดยรอบ
H5439

ลกูพรวนทองคำาลกูหนึ่ง และผลทับทิมผลหนึ่ง ลกูพรวนทองคำาลกูหนึ่ง และผลทับทิมผลหนึ่ง บนชายเสื้อคลมุยาวนัน้โดยรอบ

וְהָיָה35֥
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

ל־ עַֽ
บน

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

לְשָׁרֵ֑ת
เพื่อ–ปรนนิบติั
H8334

וְנִשְׁמַע֣
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

ק֠וֹלוֹ
เสยีง–ของมนั

בְּבֹא֨וֹ
เมื่อ–เขา้ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֜
ท่ีบรสิทุธิ์
H6944

לִפְנֵי֧
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

וּבְצֵאת֖וֹ
และ–เมื่อ–ออกมา
H3318

א ֹ֥ וְל
และ–จะ–ไม่
H3808

יָמֽוּת׃
ตาย
H4191

ס
—

และเสื้อคลมุยาวนัน้ต้องอยูบ่นอาโรนเพื่อทำางานปรนนิบติั 
และเสยีงลกูพรวนของเขาจะถกูได้ยนิเมื่อเขาเขา้ไปในสถานท่ีบรสิทุธิต่์อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์และเมื่อเขาออกมา เพื่อเขาจะไมต่าย
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ית36ָ וְעָשִׂ֥
แล้ว–ทำา

יץ צִּ֖
แผน่ทอง

זָהָב֣
ทองคำา
H2091

טָה֑וֹר
บรสิทุธิ์
H2889

וּפִתַּחְתָּ֤
แล้ว–สลัก

֙ עָלָיו
บน–มนั

פִּתּוּחֵי֣
การแกะสลัก–ของ
H6603

ם חֹתָ֔
ตราประทับ
H2368

דֶשׁ קֹ֖
บรสิทุธิ์
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

และเจา้จงทำาแผน่หนึ่งด้วยทองคำาบรสิทุธิ ์และจารกึไวบ้นแผน่นัน้ อยา่งเชน่สลักแหวนตรา วา่ �ความบรสิทุธิแ์ด่พระเยโฮวาห�์

וְשַׂמְת37ָּ֤
แล้ว–ติด

אֹתוֹ֙
มนั
H0853

עַל־
บน

יל פְּתִ֣
เชอืก
H6616

לֶת תְּכֵ֔
สนี้ำ าเงิน
H8504

וְהָיָה֖
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

עַל־
บน

הַמִּצְנָפֶ֑ת
ผา้โพกศีรษะ
H4701

אֶל־
ท่ี
H0413

מ֥וּל
ตรงขา้ม–กับ
H4136

פְּנֵֽי־
ด้านหน้า–ของ
H6440

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
ผา้โพกศีรษะ
H4701

יִהְיֶֽה׃
จะ–อยู่
H1961

และเจา้จงวางมนับนด้ายถักสฟีา้ เพื่อแผน่ทองคำานัน้จะอยูบ่นมาลา แผน่ทองคำานัน้จะอยูท่ี่ด้านหน้าของมาลา

38֮ וְהָיָה
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

עַל־
บน

מֵצַ֣ח
หน้าผาก–ของ
H4696

֒ אַהֲרֹן
อาโรน
H0175

א וְנָשָׂ֨
แล้ว–แบกรบั
H5375

ן אַהֲרֹ֜
อาโรน
H0175

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ן עֲוֹ֣
ความผดิ–ของ
H5771

ים הַקֳּדָשִׁ֗
สิง่บรสิทุธิ–์ทัง้หลาย
H6944

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

֙ יַקְדִּי֙שׁוּ
ลกูหลาน–ของ
H6942

בְּנֵי֣
ลกูหลาน–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

ל־ לְכָֽ
สำาหรบั–ทกุ
H3605

מַתְּנֹ֖ת
ของถวาย–แหง่
H4979

קָדְשֵׁיהֶם֑
สิง่บรสิทุธิ–์ของพวกเขา
H6944

וְהָיָה֤
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

עַל־
บน

מִצְחוֹ֙
หน้าผาก–ของเขา
H4696

יד תָּמִ֔
เสมอ
H8548

לְרָצ֥וֹן
เพื่อ–ความโปรดปราน
H7522

לָהֶ֖ם
แก่–พวกเขา

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และแผน่ทองคำานัน้จะอยูบ่นหน้าผากของอาโรน เพื่ออาโรนจะแบกรบัความชัว่ชา้แหง่บรรดาของถวายอันบรสิทุธิ ์
ซึ่งลกูหลานของอิสราเอลจะทำาใหบ้รสิทุธิใ์นบรรดาของถวายอันบรสิทุธิข์องพวกเขา และแผน่ทองคำานัน้จะอยูบ่นหน้าผากของเขาเสมอ 
เพื่อสิง่ของเหล่านัน้จะเป็นท่ียอมรบัต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห์

39֙ וְשִׁבַּצְתָּ
แล้ว–ถักทอ
H7660

נֶת הַכְּתֹ֣
เสื้อตัวใน
H3801

שׁ שֵׁ֔
ผา้ปา่น

יתָ וְעָשִׂ֖
แล้ว–ทำา

מִצְנֶפֶ֣ת
ผา้โพกศีรษะ
H4701

שׁ שֵׁ֑
ผา้ปา่น

וְאַבְנֵט֥
และ–รดัประคด
H0073

ה תַּעֲשֶׂ֖
จง–ทำา

ה מַעֲשֵׂ֥
ฝีมอื–ของ
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
ชา่งปัก
H7551

และเจา้จงทอเสื้อคลมุใหเ้ป็นลวดลายด้วยผา้ปา่นเนื้อละเอียด และเจา้จงทำามาลาด้วยผา้ปา่นเนื้อละเอียด 
และเจา้จงทำาผา้คาดเอวด้วยงานเยบ็ปักถักรอ้ย

וְלִבְנֵי40֤
และ–สำาหรบั–บุตร–ของ

֙ אַהֲרֹן
อาโรน
H0175

ה תַּעֲשֶׂ֣
จง–ทำา

כֻתֳּנֹ֔ת
เสื้อตัวใน
H3801

יתָ וְעָשִׂ֥
แล้ว–ทำา

לָהֶ֖ם
สำาหรบั–พวกเขา

אַבְנֵטִ֑ים
รดัประคด
H0073

וּמִגְבָּעוֹת֙
และ–หมวก
H4021

ה תַּעֲשֶׂ֣
จง–ทำา

ם לָהֶ֔
สำาหรบั–พวกเขา

לְכָב֖וֹד
เพื่อ–เกียรติ
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
และ–ความงดงาม
H8597

และสำาหรบับุตรชายทัง้หลายของอาโรนเจา้จงทำาเสื้อคลมุหลายตัว และเจา้จงทำาผา้คาดเอวหลายผนืสำาหรบัพวกเขา 
และเจา้จงทำาหมวกหลายใบสำาหรบัพวกเขา เพื่อความรุง่โรจน์และเพื่อความงาม

וְהִלְבַּשְׁת41ָּ֤
แล้ว–สวมให้
H3847

אֹתָם֙
มนั
H0853

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

ן אַהֲרֹ֣
อาโรน
H0175

יךָ אָחִ֔
พีช่าย–ของเจา้
H0251

וְאֶת־
และ
H0853

בָּנָי֖ו
บุตร–ของเขา

אִתּ֑וֹ
กับ–เขา
H0854

וּמָשַׁחְתָּ֨
แล้ว–เจมิ
H4886

ם אֹתָ֜
พวกเขา
H0853

וּמִלֵּאתָ֧
แล้ว–สถาปนา
H4390

אֶת־
(ผูคื้อ)
H0853

יָדָ֛ם
มอื–ของพวกเขา
H3027

וְקִדַּשְׁתָּ֥
แล้ว–ชำาระ
H6942

ם אֹתָ֖
พวกเขา
H0853

וְכִהֲנ֥וּ
แล้ว–ทำาหน้าท่ีปุโรหติ
H3547

י׃ לִֽ
แก่–เรา
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และเจา้จงใสเ่ครื่องยศเหล่านี้ไวบ้นอาโรนพีช่ายของเจา้ และบุตรชายทัง้หลายของเขาพรอ้มกับเขา และจงเจมิพวกเขา และถวายตัวพวกเขาไว ้
และชำาระพวกเขาใหบ้รสิทุธิ ์เพื่อพวกเขาจะได้ปรนนิบติัเราในตำาแหน่งปุโรหติ

ה42 וַעֲשֵׂ֤
แล้ว–ทำา

לָהֶם֙
สำาหรบั–พวกเขา

מִכְנְסֵי־
กางเกงขา–ผา้
H4370

ד בָ֔
ลินิน
H0906

לְכַסּ֖וֹת
เพื่อ–ปิด
H3680

ר בְּשַׂ֣
เนื้อ
H1320

עֶרְוָה֑
เปลือยเปล่า
H6172

מִמָּתְנַיִ֥ם
จาก–สะเอว
H4975

וְעַד־
จนถึง
H5704

יְרֵכַ֖יִם
หวัเขา่
H3409

יִהְיֽוּ׃
จะ–เป็น
H1961

และเจา้จงทำากางเกงผา้ปา่นหลายตัวใหพ้วกเขา เพื่อจะปกปิดสว่นท่ีเปลือยเปล่าของพวกเขา 
จงใหก้างเกงนัน้ยาวลงมาตัง้แต่บัน้เอวจนถึงต้นขา

43֩ וְהָיוּ
แล้ว–จะ–อยู่
H1961

עַל־
บน

ן אַהֲרֹ֨
อาโรน
H0175

וְעַל־
และ–บน

יו בָּנָ֜
บุตร–ของเขา

׀בְּבֹאָם֣ 
เมื่อ–เขา้ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

הֶל אֹ֣
เต็นท์
H0168

ד מוֹעֵ֗
นัดพบ
H4150

א֣וֹ
หรอื

ם בְגִשְׁתָּ֤
เมื่อ–เขา้ใกล้
H5066

אֶל־
ท่ี
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
แท่นบูชา
H4196

לְשָׁרֵ֣ת
เพื่อ–ปรนนิบติั
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֔
ใน–ท่ีบรสิทุธิ์
H6944

וְלאֹ־
และ–จะ–ไม่
H3808

יִשְׂא֥וּ
รบั
H5375

ן עָוֹ֖
โทษ
H5771

וָמֵת֑וּ
แล้ว–ตาย
H4191

ת חֻקַּ֥
กฎเกณฑ์
H2708

עוֹלָם֛
นิรนัดร์
H5769

ל֖וֹ
สำาหรบั–เขา

וּלְזַרְע֥וֹ
และ–เชื้อสาย–ของเขา
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
สบืไป–หลังจาก–เขา

ס
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และเครื่องยศเหล่านี้ต้องอยูบ่นอาโรน กับบุตรชายทัง้หลายของเขา เมื่อพวกเขาเขา้มาในพลับพลาแหง่ชุมนุมชน 
หรอืเมื่อพวกเขาเขา้มาใกล้แท่นบูชาเพื่อจะปรนนิบติัในสถานท่ีบรสิทุธิ ์เพื่อพวกเขาจะไมแ่บกรบัความชัว่ชา้ และถึงแก่ความตาย 
เรื่องนี้ต้องเป็นกฎเกณฑ์เนืองนิตยแ์ก่เขาและเชื้อสายของเขาท่ีมาภายหลังเขา�
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